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Rebenemiskindlus (1-4) LVParpIesanaspreresﬂJa}! A O A arumasples\mul(nuo!u 2- SVRWKaHfas(heufran! i) DARY rastanlfra | A1 - FL RGP kestavys (1-4) AST ER Resstance i a perforation (de 1 34)
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EN420:2003+A1:2009 FR Exgences Générales pour les gants de protection eneral requirements - IT Requisiti generali per i guan
A\Ogememe ‘Anforderungen fiir Handschul magania ogoine dla rekawic ochronnych - CS Vseobecné pozadavky a metody 2
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PART 4

FR Margquage: PERFORMANCES; Les niveaux sont obtenus sur g paume des gants. I vont du moins performant (niveau 1) au plus performank (niveaux 3,4 5 ou 6 selon norme). 0 indique que le gant a un niveau de performance plus fable que le minimum
pourle danger individuel donn. X Indique que e gant fa pas te soumis & 552 ou que la méthode essal ne semble pas convenir du fatde 2 conception des gants ou du matériau. Plus Jsperformance est levee ?Ius 1a capacité du gant est grande a résister
au fisque associé, Les niveaux de performance soritbases sur les résultats dessais en laboratorre, lesquelsne refetent pas nécessairement es concitins réelles du leu de traval de par Finfluence de divers autres facteurs, el que I3 température, Fabrasion,
King: PERFORMANCES: The levels are obtained o the paim of the love. They are n increasing levels of performance (3, 4 3 o 6.0 ncicates that the glove has a lower performance level than the miniimam for the indidual halard
N G veinas not been subjected (6 esting of the test metfiod s oCSuHab dueto the desion of the Gloves br the mater st The Wiaher the performance, e greater,the abily of the glove Cowinstand e asscma(ed risk. Performan
Vel are basedt o the rEsuks of aboratory tests, which do ot Hecessariy Taflect real Conaiions in the Workplace-dus (0 the. nfuence of the otfer various factors such o5 the termpersture, e 2brasion, the dissipation. T Marcatura; PRESTAZIONI I Vel
51 oitengono,sul paimo del guant; Vanno da que a minore prestazione (Ivello 1) a qell a maggiore prestazione (iivello 3, 4, 596), 0indica che il guanto ha unvell di prestazione pit SCatso del minimo per I rischio Individaale conaiderato. X :indica che
on & stato testato o che il tipo di test non sembra nforme a livelio della concezione dei o dei material. P Stasione & elevata. magglore & [ capacits Gel guanto di resistere al rischio associato.Livell d\gres(az\one o0 basati
SLiTulkat defle brove I Jaboratoric, e QUal non (etions necessaraments Ie condizion: eatcr in ambiente Gl avoro, an(herrer ihfluenza di svariat, alr (4ktor, come 1 tempera o Fabrasione, la degradazione, ecc.ES Mar RENDIMIEN
niveles se obtiencn sobre a palma de los guantes. van de menar rendimiento (nvel 1) @ mayor rendimiento (nivel 3.4 '6) 0 ncica que el guante tene un nivel de fendimiento mas débi que ef minirno para e peligro'indidual dado. U o quaks
otido o 1o PR 6 Qo6 o1 BELads 06 prUEbs R pareck LomenTuneE Lot i FaEmts o cmeepEian de oo Guaiec e el eSterl, Mot s Sio Sl TEramEnts Ty o capacidad el GUAR ors reasti l Hesgs aotiads. Loy ueles
O P oD e a1 resultados de pruebas de laboratorio, las cuales no T elAn mecesarAmEntS 155 Conaicones feales a6 gar S5 F2balp, on cuante 3 1o Muenca e GhGrbos oios ocioras, Soums I fEmperatira, s brasion a degradacion,
etc, PT Marcagdo: DESEMPENHOS: Os niveis de desempenhio que sao obtidos da palma da lva. Vo do menos efcaz (fveis 1) a0 mas eficaz (nives 3,4, 5 0u ). era (0) indica que a luva tem um nivel dé eficiencia mals baixo'que
ndiidual apresentado. X Indica que a luva ndo f0f Supmetida 0 ensalo ou Gue o métodg de ehsalo N0 & Convenients devido a concepeao das vas oy do Mater al. QUANLO majbr o dssempenho, major a capacidade da luva em resisur 2
jveis de desempentio| 56 em resultados de testes em laboratorio; os quais ngo refletem necessariamente as condictes rears do local de trabalno, sujeitas o influencia de diversos fatores, como 3 femperaturs, a abrasio & a dearadacao, SteNL
g; KWALITEIT: Zie iveaus staan op de paim van de handschoenen. Zi lopen van mindere kwaltet (niveau 1) ot betere knalieit (nveay 3, 4,5 of ) 0'geet aan dat de een ager eeft dan het minimaal vereiste voor het
individueel gegeven risico,X: geeft aan dat de Mandschoenen niet zin at e testmethod et ik te voldioen gezien het ontwerp of het materiaal van de handschoenen, Hoe hoger de kwalitelt, hoe beter de pestand zin tegen het
desbetreffende risico, De presiat P Isboratorium, die net altjd met de warkelike condities van de werkplek overeenkomen door de invieod yan veel andere factoren zoals temperatuur, schiren en bes
et HU
D vens o Ga i cine Idhidecl goqdbene Carain arisibie Minimum bietet

n Schutzhandschuhs vermerkt. Niveau 1 bietet den gErmgslsn S(hurz Niveau 3, 4, 5 oder 6 den hochsten. 0 bedeutet, dass der Schutzhandschuh ein noch geringeres

deule( dass der Schutzhandschuh entweder kemer lei Tests unterzogen wurde oder dass das auf rund des Hi

durchfuhrbar schelnt.Je hoher die Leistungsklasse 5t umso grofer st e Fahigket des Handschuns, vordem Jewelligen Risiko zu schut k\assen basieren auf Labor, die

am Arbeitsplatz entsprechen, wo vers Fakigren, e Temperatur, Seraiieis tnd Abnotzu PL O; TR pozomy odnosza do Sirony chyine) ek, 53 one prz Zedstawione od namiie)
poziom 1) do najbarcze] wyuzymatycn(pomms 4,515 6).0 {edo. X oznacza, ¢ rekawica e zostla pocidana badaniy

podczas. badan nie wydaje sie by  tym w\eﬁsza jest odpornosc rekawicy na poszcz sqo ne za? ‘ozenia. Poziom wytrzymatosci jest okreslany

Dbuame badas Gre ecoymiste warLnki panLiace w Mmielscu pracy, na kior pl'ywmneczynmk\ {akie ok temperaturg, tarce, uszkodzen, p ¢S 21 "WKONNOSTE Urouné se vatanulf kdlar rakavic.
redstavuf fozsah od nejmen: Ritover Ty o o maeer vykonnosdumve 15.816).0 udévs, Je rukavi Vide mb Gravei Wkonnoat miens! nes je Tainimain roven pro dand individusini nebezpect, X: udava, 2é rukavice nebyla podrobena testu nepo metoda

testu neodpovida tomu, jak byly rukavice ¢i materidl koncipovany. Cim kv, U vetsije s:hagnos[odolava( Souviselicimu riziky. Urovan Kvality wehda 2 jsledk zkouéekvlaburamﬁ teré heodrasell puiné skutecné podminky na pracovisiiz

Evodt ving raznyeh jnjeh f3 Kord, jako napriklad tepioa, obrousen; poskozenr oK1 5K Ozraten T Urovne sa meral na dlanirukivic. 104 od nalmene) adinnyeh (droven 1) po naﬁuémneﬁ\ (Groveri 3,4, 5 alebo 6). 0 oznacuje, ze rukavice maju

Geinnost 4 ako fe miimum pre dang e, 76 ruk lebo ze s neyhovela kvl navrhy e s Ko Tt il Cm vykonnos(vy;;.a, tym jé vy3Sia schopnost
rukad\llc ojml\élvéal ”IS)‘(‘;%( m HEGém Vykonnostné Grovne su za\ezené na S\edkoth Iaheratémych sku§0k ktoré Uplne neodrazaju skutoéné podmienky na pracovnom mieste, kvoli vplyvu rézny(h inych fz

apod 5

informuje, Ze poziom ve aw\cyjestnzsl
zgldl ia projeesrekacy U mateial I il st wyray

eni aktor napridad teplota, otierae, poékodema
Aszinteknyerta tenyer a kesztyG, A védelm szintek szann 2t kwévea égéssal szembenicllensiést, ahol 5 szint van, A0 sint 32t mitatia, Nogy a2 egyd vesslyforrassal szemben nem mutat védel nagy szam
elmi

gy védelm pesadaet 101 (4 . 5. st AL X 22 elEAto: gy 8 KesstyC her iscOAIaR. Mindh exsacab saint, annl nagyob a kesaty( ellndlic képessége 3 kapcsolods kockazattal szembe, Atelfestmény szintek Bboratonarn VEsaaaik
eredményein alapszanak, melyek ner kb feltatlandl a municahely valos kordimenyet, egyebku\unbozutenremk hatésa, gy mint 3 Romérseklet. 3 kopss, a ronga b RO Marcaj: PERFORMANTE: Nivelurile sunt obfinute pe palma manusilor. De la cele
ugin Ia cele mai 53u ). 0 indica faptul 3 manusa are un nivel de performants sublimita minima pentru pericolul dvidcal O X ek Faptal 8 manusa nu a fost supusa testelor sau ca metoda de incercare
53U Convin conceptiel MaNUsii sau a matenaluli Cy CAt performanta este mat ridicatd, cu 2t capacitatea THanUsii e & re71sa risculul asoclat este mal mare. Nivelurile de performants se bazeazs pe rezultatele icercarior i lborator, care nu reflecta
neapérat condigie eale ale Iocului de munca din cayza ifluente ator acfori iversi precum temperatira, abragiunea, degradarea etc EL Zfjavan; ATTOAOSEIS: ta epineéa éyoy A ag ST TEAG Tou yavELGU. AkAoUBETaL 1 gELpd a6 T pm{zo{zpn
qnéBoon (eninebo 1) g ey Ucepn (ETinebo 3, 4,5 1 ) Eniiecg 0 anaive ot 10 vt amosioet Myorepo ars o EAGXL0TO, Y1 Tov Be50) KvBuvo, X: Sty o toyavt oo I 1 6T 1 1680506 EAEYXOU 86V pavETaL va Evat katanen, efee
ASyw TG oxeb TL00, elte Aoyw 0y Goo peyaNstepn anbBoon #e 5 yavt, 1900 i iyaNUTEpn avstnca et va avdlotarat otov OxErikb KBUvo. Ta eninesa unchon( Eum ovea cz . anorehsgjiata epyaoTrpLaKy SaKyy, o arolee
B aVTRatOTTToCbUY EMakpLB Tl Jauwunki( omecias wnoue Yo Adyio Tc em{Bpachc GANMY TpaYOYTLY, G £l n BEpROKPAOLG, nEmewon 198008 kAT HR Oznaka: PERF Razine se odno fanove rukavica
nizim razinama performansi (razina 1) do najvecin razmar](ralm 23,4,5116). 0 2nati daje ukavica na njnizo] razin performansii da daje mimimalnu zaSi uus\u(aguo esnosti. X zraci da rukavica e podvr ks testiranju ili da metoda testiranja e agivera
koncepcij mkaw:e i ma(evualu Sto je visa razina performansi, u’)ﬂje rukawca veca [ tpornia 1 povezane fzlke, LesRazine performansi ey se e rezultatima Iabovamrusklh Ispitvanja, Koja e OCTaZavalu nUZNG Stvarne uvete radnog jesta Uecal
drugih cimbenik t temperature, abrazije ili habanja, itd.U K1t XapakTepicTni Bkasani A1 Aon ox. Plani BayTs iz Meruor egerugrioct [Bier 1) 40 6wl pexTUBOCT (piBers
Pigerb 0 sxazye " E40 yKauKa Ma€ xapakTpacTIkN e, e MIHIMaAbN\ 413 Janol neceanexn Kopwcrysasa. Cuvson X nosriauae, L0 pyRaBILKa e MDORLLNA BANPOBYBaNS 360 Lo METOR BATPOBYBaHS HE BIANOBISE AMSaARNY PYKABHIOK 360 X
warepiany. Sam Byl POGOAI XaPaKTEPUCTUKY DYKABAOK, T KD3LL2 X MOXIWBICTY IDOTICTOATY HeGeNeKaw, A7 33XICTY B KV BONIA NpwaNasen Pok oo owxxapakr%mtm( ?AW? T o pesyneTaTax 1aGopaTOpHIAX AQCAIAXer o, A NOXYTD He
BIA0GPIRATI Do MOBI Ha POGOOM) MICLL epes BTG INLIAX GAKTOPIS, TAKIX AK TemnepaTypa, CTUPaNKF, NOTIpLLEITR AKOCTE MaTeiaAIB TouIo.RU MapKAPOBK P KTEPVICTVIKIA: YpOBH# YKasarbi 413 Na/A0Hei nepuarok. YposHi iayT
A S DpOcTHANCET Siooauh 1) SoLULER SBBakTEHOEHS GORERs A W o PCLDEaEn, e HATATCh WG TPEBR L oK DO MER s NMAMATEIOFO A8 ABYHON GTACHECTA A HOAesCRaSar: X SeosBies 6 nepuarka ne

MIPOLLIAA MCNLITAHIY WA, 4TO METOA UCTIBITaHVIA He MOAHOCTLIO YAOBNETBOPSET KOHUENLIM EpYATOK M MaTepana. Uem Bbillie PAGOUYE XapaKTEPUCTIKW MEpYaTOK, Tem BosbLe 1X To v crenenis padea, s saurs
07 KOTODLIX OHit MpeAa3HatCHL. YpOBHY paGon: xaDaKTEPUCTUK OCHOBLISAIOTCR Ha PESyTLTaTaX 1360DaTOPHLX VICCAEAOB2HMY, KOTOPLIE MOTYT HE OTPaXTL pealoHbie yCI0BYR Ha PABONEM MECTE B Ciny S/VHItA b §aKTOpOB, TaKiiX o reng
. ucruparive 1 1.4 TR Markalama: PERFORVIANSLAR: Seviyeler eldivenin avuc kisminda yer almakiadir. Elcivenler artan performans seviyelerinde mevcutur (3, 4, Sveya &3.0 Seviyesi, eldivenin performansimn kst basina Gusen rimimm teniikeden d

dusik oldugunu gostérmektedir. X: eldivenin feste tab! tutuimadigi) veya test yonteminin efdiven tasariveya materyal nedeniyle gecersiz lduay
artinalcad, Performans seviyelertaboratuvar ortaminda Eiek stien testiere deyanmasing ragmen bu tester scakil gyinma, éﬂma E
BoRBMERNNZE. ) 1}52@3?(1#&)21}5255&(3 4 5. BRFEMM %gtt \If‘lﬁﬁ(&%ﬂiiii X FRATIF % St
;wmram@f'smm %mi%\xiﬂ' EfEARE . B di ﬂséwaimimmn*ﬁmihﬂ'ﬁ&ﬁ SL OznaEeva%& PERFORMANSE: N avic. Za(eryaj J najvegjih nivojev (nivo 3,
a5 poment da so ok i iz o nizjem nivoju performans in da nudijo minimal o zasito v primery nevarnost i, da rokavice niso preskusene i meroda preskusania ne ustteza o) okt sl et Bl Kot je visoka ravert
sov, vetje in bolj odporne so rokavice na povezane rizike. Raven e na rezulta eskiusov, I ne odrazajo dejansk\h)mgu]ev na delovnem mes(u(vpl\vo\/ rugih dejavnikov kot so temperature, abrazije,
SErabe n podobega)EfMarglstu&TOlMlVUSED Tate on saadud peopesa kindad. Suurised Ulatuvad norgimast tase 1) tUgevama (tase 3,4 5v0i ) kaitsevoimeni: . etkinda ohu kohta satestatud miinimurmi
Marge X tahendab, et sormiku kofita ef ol vastavat ka(se( {eostatud voi et antud sormikutele Vastay test nende tegumoe or materiai sobi, M aste, seda vastupidavam on s aratoodud riskie, Tolmiwusagimed pohinevad
el pru fegelikke tootingimusi ja mille kaigus Kontrollitakse toote vastupidavust ermeva(ele iakmme\e 19U temperatuur, Kuldmine, purtstusioud jne LV Markéjums; MEHANISKAS [PASIBAS: Limeni tiek
iegGt! par palmu cima. Te r o zemaka aizsardzibas| hmenam fidz augs(aka]am (34 5 vai ). 0 norada zemaku im & minimums esogajam INGIIUAIsjam riskam. X: noraga uz (o ka ciini nav (estet va ka parbaudes metode neatzit cimda
ai materiala koncepcil Jo augstakir cimd tehniskie radity, o elaka i to zturba preC paredzeto risku, Tehnisko rad\(;?u orde oeltae ot Taborat0r 3 Vel IEQaLTIL Teruatiem: S BmEGnSJum ne vienmer atshogulo 1eaios aps K]ys darba viea.
Kards var retekmat ta i faktori a[empera(uva abrzis, cimdy nolieiosanas pakape u.cLT Zenklinijas; CHARAKTERISTIKOS: Lygiai nustatyt bandant pirtiniy deing, Lygia patelkt nuo maziausia vetksmingo,(1 ygis) ki ve\ksmlng\auslu (3,4, 5 arba Zgb
0" reizkia, kad pirstiniy ap s yra mazesnis g tinimaly konkreciam asmeniniam pavoju, X' reiSKia, kad pirtinems nebuvo atiiktas bandymas arba, kad bandymo metodas netinka S plréwuq Konstrukcialar medziagai. Kuo didesn Birstinig kolybe,

[ua genauﬁs adeda .gven% e amus rizkos. Kokybes Iyg\al pagrst rezdiatais gautals po bandym  laboratorijoje, Kurie nebatinai Stspind! reaias. e vietos Salygas, Nairiy kit iy to temperatdra, nusigrama; mas, Sugadinimas r ¢
oveik| SV Mar EGEN: g SOm anges avser materialet | innerhanden. Samsta varde ar 1 och bésta varde ar 6. 0 anger att handsken har egenskaper som inte arunrack liga 1er personhgrskyddsu(r stning. i handsken ot
Brovats ellr att provning utforts 5 et S8t dom o Ao doardering av Pandsker Gchtess Fater i i haore practands dots BtIe skyod Mo relevanta rloker brestandana basel ras i tes Y eboratonarilc ook drerspeolar armed
inte allid verkigheten. Faktorer sdsom temperaturer, notning, bristning osv: skulle kina piverka dessa restltat DA Masrkning; YOELSER' Niveauerne ef opndet | handskernes handiade. De gir e ydelse (niveau 1) ul ajeste ydelse (nn Ueniah

e 6). 0 angiver, 2t andsken har et ydelsesniveay der o mifdre end i jer er angivet for hver enkeltt fareklasse. X : Angiver, at handsken ikke er efterpravet, eller ikke synes at passe ti eller materialets design. o
er, St oot Qe TorbunnG Mkl YoelSesmueaet 6 baseret bh resu itater af forsaq pa laboratorium, hvilket ikke nzdvend\gvlsalspej\erdev\rke\?ehrhu\d B3 abelasstadet, ud fra mdllydelse fra diverse andfe
Rorel Sacom temberator araibrimg. Sid, etc. 1 Markimat: OMINAISUUBET: ORelsen asot on Sacvutetis hoh 5 tai 6). 0 tarkoittaa, ettd kisineen suojaustaso on minimi

alhaisempi kyseisen vaaran kohdalla. X : tarkoittaa, etta kasinetta ei ole testattu tai etta testausmenetelma ei sovellu kdsineen kayttot
SR Skl oms S o isten sl den Tk Hen (aaim. KrapeslR, Parkous, atarainen Ihes s THSe vasn toaiion Soabin

Sita asine suojaa erilaisilta riskeilta.
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